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EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteis&n perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 83 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,

sek* katsoo seuraavaa:

(1) Jos luodaan j*rjestely sen varmistamiseksi, ett* kilpailu
yhteismarkkinoilla ei v**risty, on huolehdittava perusta-
missopimuksen 81 ja 82 artiklan tehokkaasta ja yhten*i-
sest* soveltamisesta yhteis&ss*. Perustamissopimuksen 85
ja 86 artiklan ensimm*inen t*yt*nt&&npanoasetus, 6 p*i-
v*n* helmikuuta 1962 annettu neuvoston asetus N:o
17 (1), on mahdollistanut sellaisen yhteis&n kilpailupolitii-
kan kehitt*misen, joka on edist*nyt kilpailukulttuurin le-
vi*mist* yhteis&ss*. Nyt on kuitenkin aika tarkistaa mai-
nitun asetuksen s**nn&ksi* saatujen kokemusten perus-
teella, jotta s**nn&kset voidaan sopeuttaa yhdentyneiden
markkinoiden ja yhteis&n tulevan laajentumisen aiheutta-
miin haasteisiin.

(2) On erityisesti tarkasteltava uudelleen kilpailua rajoittavia
sopimuksia koskevaan kieltoon 81 artiklan 3 kohdassa
m**r*tyn poikkeuksen toimintatapaa. Perustamissopimuk-
sen 83 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti on syyt*
ottaa huomioon tarve turvata tehokas valvonta ja tarve
yksinkertaistaa hallintoa niin paljon kuin mahdollista.

(3) Asetuksella N:o 17 luodulla keskitetyll* j*rjestelm*ll* ei
en** pystyt* varmistamaan tasapainoa n*iden kahden ta-
voitteen v*lill*. Se haittaa j*senvaltioiden tuomioistuimia
ja kilpailuviranomaisia niiden soveltaessa yhteis&n kilpai-
lus**nt&j*, ja siihen sis*ltyv* ilmoitusj*rjestelm* est** ko-
missiota keskittym*st* vakavimpien rikkomisten torjumi-

seen. Se merkitsee my&s huomattavia kustannuksia yrityk-
sille.

(4) Kyseinen j*rjestelm* on syyt* korvata poikkeuksen suo-
raan sovellettavuuteen perustuvalla j*rjestelm*ll*, jossa j*-
senvaltioiden kilpailuviranomaiset ja tuomioistuimet voi-
vat Euroopan yhteis&jen tuomioistuimen oikeusk*yt*n-
t&&n perustuvan, 81 artiklan 1 kohdan ja 82 artiklan
suoraa soveltamista koskevan toimivallan lis*ksi soveltaa
my&s 81 artiklan 3 kohtaa.

(5) On syyt* tarkentaa, ett* asetuksen N:o 17 perusteella ke-
hitetyn oikeusk*yt*nn&n mukaisesti 81 artiklan 3 kohdan
edellytysten t*yttymist* koskeva todistustaakka kuuluu
sille osapuolelle, joka vetoaa kyseisest* m**r*yksest* saa-
tavaan etuun: kyseinen osapuoli pystyy yleens* parhaiten
osoittamaan, ett* mainitun kohdan edellytykset t*yttyv*t.

(6) Yhteis&n kilpailus**nt&jen tehokkaan soveltamisen varmis-
tamiseksi kansallisten kilpailuviranomaisten osallistumista
siihen on lis*tt*v*. T*t* varten niill* on oltava valtuudet
soveltaa yhteis&n oikeutta.

(7) Kansallisilla tuomioistuimilla on olennainen teht*v* yhtei-
s&n kilpailus**nt&jen soveltamisessa. Tuomioistuimet tur-
vaavat yhteis&n oikeuteen perustuvat yksil&n oikeudet an-
tamalla sitovia p**t&ksi* niiden v*lisiss* riita-asioissa ja
erityisesti m**r**m*ll* vahingonkorvauksia rikkomisesta
vahinkoa k*rsineille. Kansallisten tuomioistuinten teht*-
v*n* on t*ydent** t*lt* osin j*senvaltioiden kilpailuviran-
omaisten toimintaa. On siis tarpeen sallia tuomioistuinten
soveltaa perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklaa t*ysim**-
r*isesti.

(8) Taloudellisiin toimijoihin yhteis&ss* sovellettavien kilpailu-
s**nt&jen yhdenmukaisuuden varmistamiseksi, on tarpeen
s**t** 83 artiklan 2 kohdan e alakohdan perusteella 81 ja
82 artiklan ja kansallisen kilpailuoikeuden v*lisest* suh-
teesta siten, ett* estet**n kansallisen kilpailuoikeuden so-
veltaminen kyseisiss* artikloissa tarkoitettuihin sopimuk-
siin, p**t&ksiin ja menettelytapoihin.
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(9) Vaikka uudessa j*rjestelm*ss* s**nt&jen soveltamista ha-
jautetaan, yhteis&n oikeuden yhdenmukaisuus edellytt**,
ett* s**nn&t m**ritet**n jatkossa keskitetysti. T*t* varten
komissiolle on my&nnett*v* yleinen toimivalta antaa ryh-
m*poikkeusasetuksia oikeudellisten puitteiden mukautta-
miseksi ja tarkentamiseksi. T*t* toimivaltaa on k*ytett*v*
tiiviiss* yhteisty&ss* j*senvaltioiden kilpailuviranomaisten
kanssa. Se ei saa rajoittaa neuvoston asetusten (ETY) N:o
1017/68 (1), (ETY) N:o 4056/86 (2) ja (ETY) N:o
3975/87 (3) soveltamista liikenteen alalla.

(10) Koska ilmoitusj*rjestelm* poistuu, avoimuuden lis**-
miseksi voi olla hy&dyllist* s**t** velvoitteesta rekister&id*
tietyn tyyppiset sopimukset. Komissiolle on annettava val-
tuudet t*llaisen rekister&intivelvoitteen asettamiseen. Jos
rekister&intij*rjestelm* otetaan k*ytt&&n, rekister&inti ei
merkitse oikeutta saada p**t&s rekister&idyn sopimuksen
yhteensopivuudesta perustamissopimuksen kanssa eik* se
saa est** oikeuskeinojen tehokasta k*ytt&* rikkomista-
pauksissa.

(11) Valvoakseen perustamissopimuksen m**r*ysten sovelta-
mista komission on voitava osoittaa yrityksille tai yritysten
yhteenliittymille p**t&ksi*, joissa ne m**r*t**n lopetta-
maan 81 ja 82 artiklan rikkominen. Vaikka komissio ei
m**r**k**n sakkoa, sen on voitava tehd* p**t&ksi*, joissa
todetaan rikkomisen tapahtuneen, my&s sen j*lkeen kun
rikkominen on loppunut, jos asiaan liittyy oikeutettu etu.
Asetuksessa on my&s syyt* mainita erikseen yhteis&jen
tuomioistuimen tunnustama komission oikeus p**tt** v*-
litoimenpiteist*.

(12) Jos yritykset esitt*v*t komissiolle kieltop**t&kseen t*ht**-
v*n menettelyn yhteydess* sitoumuksia komission vasta-
lauseiden perusteella, komission on voitava tehd* p**t&s,
jonka mukaan sitoumukset ovat yrityksi* velvoittavia,
jotta kolmannet voivat vedota sitoumuksiin kansallisissa
tuomioistuimissa ja jotta niiden noudattamatta j*tt*mi-
sest* voidaan m**r*t* sakkoja ja uhkasakkoja ilman ett*
p**t&ksess* otetaan kantaa 81 artiklan tai 82 artiklan
soveltamiseen.

(13) Poikkeustapauksissa ja yhteis&n yleisen edun niin vaatiessa
voi olla tarpeen, ett* komissio tekee p**t&ksen, jossa se
toteaa, ett* 81 artiklassa tai 82 artiklassa asetettua kieltoa
ei sovelleta; t*ll&in tarkoituksena on oikeuden selvent*mi-
nen ja sen johdonmukaisen soveltamisen varmistaminen
yhteis&ss*.

(14) Komission ja j*senvaltioiden kilpailuviranomaisten v*lisen
viranomaisten verkoston, joka soveltaa yhteis&n kilpailu-
s**nt&j* tiiviiss* yhteisty&ss*, muodostamiseksi on tarpeen
luoda tietojensaanti- ja kuulemisj*rjestelmi* ja mahdollis-
taa my&s luottamuksellisten tietojen vaihto verkoston j*-
senten v*lill* antaen riitt*v*t takuut yrityksille.

(15) Sek* kilpailus**nt&jen johdonmukaisen soveltamisen ta-
kaamiseksi ett* verkoston moitteettoman hallinnoinnin
varmistamiseksi on v*ltt*m*t&nt* s*ilytt** s**nt&, jonka
mukaan j*senvaltioiden kilpailuviranomaiset lopettavat il-
man eri toimenpiteit* asian k*sittelyn komission aloitta-
essa menettelyn.

(16) Jotta k*sitelt*v*t asiat voitaisiin kohdentaa verkostossa
parhaalla mahdollisella tavalla, on annettava yleinen s**n-
n&s, jonka mukaan kilpailuviranomainen voi keskeytt** tai
lopettaa asian k*sittelyn, jos toinen viranomainen k*sitte-
lee tai on k*sitellyt kyseist* asiaa, sill* tavoitteena on, ett*
kutakin asiaa k*sittelee ainoastaan yksi viranomainen.
S**nn&ksell* ei pid* est** yhteis&jen tuomioistuimen oi-
keusk*yt*nn&ss* komissiolle annettua mahdollisuutta hy-
l*t* kantelu yhteis&n edun puuttumisen perusteella my&s
tapauksissa, joissa kilpailuviranomainen ei ole ilmoittanut
aikovansa k*sitell* asiaa.

(17) Asetuksella N:o 17 perustettu kilpailunrajoituksia ja m**-
r**v** markkina-asemaa k*sittelev* neuvoa-antava komi-
tea on toiminut eritt*in tyydytt*v*ll* tavalla. Komitea so-
veltuu erinomaisesti my&s uuteen hajautettuun t*yt*n-
t&&npanoj*rjestelm**n. Uusien s**nn&sten on syyt* perus-
tua asetukseen N:o 17 ja samalla komitean toimintaa on
tehostettava. Sen vuoksi hy&dyllist* antaa komitealle mah-
dollisuus esitt** lausuntonsa kirjallisessa menettelyss*.
Neuvoa-antava komitean on my&s voitava toimia keskus-
telufoorumina j*senvaltioiden kilpailuviranomaisten k*sit-
telemiss* asioissa ja edist** osaltaan yhteis&n kilpailus**n-
t&jen johdonmukaista soveltamista jatkossakin.
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(18) Kilpailus**nt&jen johdonmukainen soveltaminen edellytt**
my&s j*senvaltioiden tuomioistuinten ja komission v*listen
yhteisty&j*rjestelyjen k*ytt&&nottoa. On erityisen hy&dyl-
list* antaa kansallisille tuomioistuimille mahdollisuus pyy-
t** komissiolta tietoja tai lausuntoja yhteis&n kilpailuoike-
uden soveltamisesta. Toisaalta on tarpeen antaa komissi-
olle ja j*senvaltioiden kilpailuviranomaisille mahdollisuus
esitt** kirjallisia tai suullisia huomautuksia tuomioistui-
missa tapauksissa, joissa sovelletaan 81 tai 82 artiklan
m**r*yksi*. On syyt* varmistaa, ett* komissiolla ja j*sen-
valtioiden kilpailuviranomaisilla on mahdollisuus saada
riitt*v*t tiedot kansallisissa tuomioistuimissa aloitetuista
menettelyist*.

(19) Oikeusvarmuuden ja yhteis&n kilpailus**nt&jen yhten*isen
soveltamisen takaamiseksi rinnakkaisen toimivallan j*rjes-
telm*ss*, ristiriitaisten p**t&sten tekemist* on v*ltett*v*.
Kun komissio on tehnyt p**t&ksen, j*senvaltioiden kilpai-
luviranomaisten ja tuomioistuinten on teht*v* kaikkensa
v*ltt**kseen sen kanssa ristiriitaiset p**t&kset. On lis*ksi
muistettava, ett* kansalliset tuomioistuimet voivat esitt**
yhteis&jen tuomioistuimelle ennakkoratkaisupyynt&j*.

(20) Komissiolla on oltava koko yhteis&n kattavat valtuudet
vaatia tietoja ja suorittaa tarkastuksia, jotka ovat tarpeen
81 artiklassa kiellettyjen sopimusten, p**t&sten ja yhden-
mukaistettujen menettelytapojen sek* 82 artiklassa kielle-
tyn m**r**v*n aseman v**rink*yt&n toteamiseksi. J*sen-
valtioiden kilpailuviranomaisten on toimittava komission
kanssa aktiivisessa yhteisty&ss* n*it* valtuuksia k*ytett*-
ess*.

(21) Koska kilpailus**nt&jen rikkomisen selville saaminen on
yh* vaikeampaa, kilpailun tehokkaan suojelun varmistami-
seksi on tarpeen t*ydent** komission tutkintavaltuuksia.
Komissiolle on annettava valtuudet kuulla kaikkia henki-
l&it*, joilla voi olla hy&dyllisi* tietoja, ja kyseisten lausun-
tojen tallentaminen on mahdollistettava. Komission val-
tuuttamilla toimihenkil&ill* on tarkastusten aikana oltava
toimivalta laittaa sinettej* sek* vaatia tarkastuksen kohtee-
seen ja tarkoitukseen liittyvi* tietoja.

(22) On hy&dyllist* t*sment** yhteis&jen tuomioistuimen oike-
usk*yt*nn&n mukaisesti kansallisten tuomioistuinten toi-
mivaltuuksia tilanteissa, joissa niiden on kansallisen oike-
uden mukaisesti vahvistettava toimenpiteit*, jotka mahdol-
listavat virka-avun k*ytt*misen p**t&ksell* m**r*tyn tar-
kastuksen toteuttamiseksi yrityksen vastustaessa sit*.

(23) Kokemukset ovat my&s osoittaneet, ett* yritysten johtajat
ja ty&ntekij*t s*ilytt*v*t usein ammattiasiakirjoja kodeis-
saan. Tarkastusten tehokkuuden s*ilytt*miseksi, komission
valtuuttamille toimihenkil&ille on annettava valtuudet
p**st* kaikkiin tiloihin, joissa ammattiasiakirjoja voidaan
s*ilytt**, mukaan lukien yksityiskodit. N*iden valtuuksien
k*ytt*minen edellytt** kuitenkin oikeusviranomaisen m**-
r*yst*.

(24) J*senvaltioiden kilpailuviranomaisten mahdollisuuksien
parantamiseksi soveltaa tehokkaasti 81 ja 82 artiklaa, on
hy&dyllist* sallia toimenpiteet toisten viranomaisten avus-
tamiseksi tutkinnassa.

(25) Perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklan noudattamisen
sek* yrityksille ja yritysten yhteenliittymille t*ll* asetuk-
sella s**dettyjen velvoitteiden t*ytt*misen varmistamiseksi
on voitava m**r*t* sakkoja ja uhkasakkoja. On syyt* vah-
vistaa my&s menettelys**nt&jen rikkomisiin sovellettavat
asianmukaiset sakkojen m**r*t.

(26) Sakkojen ja uhkasakkojen m**r**miseen liittyvi* vanhen-
tumisaikoja koskevat s**nn&t vahvistetaan neuvoston ase-
tuksella (ETY) N:o 2988/74 (1), joka kattaa my&s liikenteen
alalla sovellettavat seuraamukset. Rinnakkaisen toimivallan
j*rjestelm*ss* vanhentumisajan keskeytymiseen johtavien
toimien ryhm**n on tarpeen lis*t* j*senvaltion kilpailuvi-
ranomaisten itsen*isesti toteuttamat menettelyt. S**ntelyn
selkeyden vuoksi on suotavaa muuttaa asetusta (ETY) N:o
2988/74 siten, ett* sen soveltamisalan ulkopuolelle j*te-
t**n t*m*n asetuksen soveltamisalaan kuuluvat seikat ja
sis*llytt** t*h*n asetukseen vanhentumisaikaa koskevia
s**nn&ksi*.

(27) Asianomaisille yrityksille on my&nnett*v* oikeus siihen,
ett* komissio kuulee niit*; kolmansilla, joiden etua p**t&s
saattaa koskea, on oltava tilaisuus esitt** huomautuksensa
etuk*teen, ja tehtyjen p**t&sten laajasta julkisuudesta on
huolehdittava. Samalla kun varmistetaan yritysten puolus-
tautumisoikeudet ja erityisesti tiedonsaantioikeus, on v*lt-
t*m*t&nt* suojella liikesalaisuuksia. Lis*ksi olisi varmistet-
tava, ett* verkoston sis*inen tietojenvaihto on suojattua.

(28) Koska yhteis&jen tuomioistuin valvoo perustamissopimuk-
sessa m**ritellyin edellytyksin kaikkia p**t&ksi*, jotka ko-
missio tekee t*t* asetusta soveltaen, tuomioistuimelle on
annettava perustamissopimuksen 229 artiklan mukaisesti
t*ysi harkintavalta niiden komission p**t&sten osalta, joilla
se m**r** sakkoja tai uhkasakkoja.
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(29) Asetuksella N:o 17 t*yt*nt&&npannut, perustamissopimuk-
sen 81 ja 82 artiklan periaatteet antavat yhteis&n toimie-
limille keskeisen aseman, joka on tarpeen s*ilytt**; samalla
on kuitenkin lis*tt*v* j*senvaltioiden osallistumista yhtei-
s&n kilpailus**nt&jen soveltamiseen. Perustamissopimuk-
sen 5 artiklassa tarkoitettujen toissijaisuus- ja suhteelli-
suusperiaatteiden mukaisesti t*ss* asetuksessa s**det**n
ainoastaan v*himm*isvaatimuksista sen tavoitteen saavut-
tamiseksi, eli yhteis&n kilpailus**nt&jen tehokkaan sovel-
tamisen mahdollistamiseksi, eik* siin* ylitet* sit*, mik* on
t*m*n vuoksi tarpeen.

(30) Koska oikeusk*yt*nt& on vahvistanut, ett* kilpailus**nt&j*
sovelletaan liikenteen alalla, se on saatettava t*m*n asetuk-
sen menettelys**nn&sten soveltamisalaan. T*st* syyst* ase-
tuksia (ETY) N:o 1017/68, (ETY) N:o 4056/86 ja (ETY) N:o
3975/87 on muutettava siten, ett* poistetaan niiden sis*l-
t*m*t erityiset menettelys**nn&kset.

(31) T*m*n asetuksen nojalla k*ytt&&n otettavan j*rjestelm*n
vuoksi on kumottava liikenteen j*tt*misest* neuvoston
asetuksen N:o 17 soveltamisalan ulkopuolelle 26 p*iv*n*
marraskuuta 1962 annettu neuvoston asetus N:o 141 (1),
perustamissopimuksen 85 artiklan 3 kohdan soveltami-
sesta sopimusten ja yhdenmukaistettujen menettelytapojen
ryhmiin 2 p*iv*n* maaliskuuta 1965 annettu neuvoston
asetus N:o 19/65/ETY (2), perustamissopimuksen 85 artik-
lan 3 kohdan soveltamisesta sopimusten, p**t&sten ja yh-
denmukaistettujen menettelytapojen ryhmiin 20 p*iv*n*
joulukuuta 1971 annettu neuvoston asetus (ETY) N:o
2821/71 (3), perustamissopimuksen 85 artiklan 3 kohdan
soveltamisesta sopimusten ja yhdenmukaistettujen menet-
telytapojen ryhmiin lentoliikenteen alalla 14 p*iv*n* jou-
lukuuta 1987 annettu neuvoston asetus (ETY) N:o
3976/87 (4), perustamissopimuksen 85 artiklan 3 kohdan
soveltamisesta tiettyihin sopimusten, p**t&sten ja yhden-
mukaistettujen menettelytapojen ryhmiin vakuutusalalla
31 p*iv*n* toukokuuta 1991 annettu neuvoston asetus
(ETY) N:o 1534/91 (5) ja perustamissopimuksen 85 artik-
lan 3 kohdan soveltamisesta linjaliikennett* harjoittavien
varustamojen sopimuksiin, p**t&ksiin ja yhdenmukaistet-
tuihin menettelytapoihin (konsortiot) 25 p*iv*n* helmi-
kuuta 1992 annettu neuvoston asetus (ETY) N:o
479/92 (6),

ON ANTANUT T˜M˜N ASETUKSEN:

I LUKU

PERUSS˜˜NN/KSET

1 artikla

Suora sovellettavuus

Perustamissopimuksen 81 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut sopi-
mukset, p**t&kset ja yhdenmukaistetut menettelytavat, jotka
eiv*t t*yt* mainitun artiklan 3 kohdan edellytyksi*, sek* perus-
tamissopimuksen 82 artiklassa tarkoitettu m**r**v*n aseman
v**rink*ytt& ovat kiellettyj*, eik* t*m* edellyt* ennakolta teh-
ty* p**t&st*.

2 artikla

Todistustaakka

Kaikissa perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklan soveltamisme-
nettelyiss* kansallisella ja yhteis&n tasolla 81 artiklan 1 kohdan
tai 82 artiklan m**r*ysten rikkomista koskeva todistustaakka
kuuluu osapuolelle, joka esitt** m**r*yksi* rikottavan. Perusta-
missopimuksen 81 artiklan 3 kohdan edellytysten t*yttymist*
koskeva todistustaakka kuuluu sen sijaan osapuolelle, joka ve-
toaa kyseisest* kohdasta johtuvaan etuun.

3 artikla

81 ja 82 artiklan ja kansallisen kilpailuoikeuden v�linen
suhde

Jos perustamissopimuksen 81 artiklassa tarkoitettu sopimus,
yritysten yhteenliittymien p**t&s tai yhdenmukaistettu menet-
telytapa taikka 82 artiklassa tarkoitettu m**r**v*n aseman v**-
rink*ytt& on omiaan vaikuttamaan j*senvaltioiden v*liseen
kauppaan, sovelletaan yhteis&n kilpailuoikeutta kansallisen kil-
pailuoikeuden sijaan.

II LUKU

TOIMIVALTA

4 artikla

Komission toimivalta

1. Komissiolla on t*ss* asetuksessa vahvistetut valtuudet pe-
rustamissopimuksen 81 ja 82 artiklan soveltamiseksi.

2. Komissio voi antamallaan asetuksella m**ritell*, mink*-
tyyppiset 81 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut sopimukset, yritys-
ten yhteenliittymien p**t&kset ja yhdenmukaistetut menettely-
tavat kuuluvat yrityksille asetetun rekister&imisvelvoitteen pii-
riin. T*ll&in komissio m**rittelee my&s rekister&imist* koskevat
yksityiskohtaiset s**nn&t sek* velvoitteen noudattamatta j*tt*-
misest* aiheutuvat seuraamukset. Sopimuksen, yhteenliittym*n
p**t&ksen tai yhdenmukaistetun menettelytavan rekister&imi-
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nen ei anna rekister&iville yrityksille tai yritysten yhteenliitty-
mille mit**n oikeuksia, eik* se est* t*m*n asetuksen sovelta-
mista.

5 artikla

J�senvaltioiden kilpailuviranomaisten toimivalta

J*senvaltioiden kilpailuviranomaisilla on toimivalta soveltaa yk-
sitt*istapauksissa perustamissopimuksen 81 artiklan 1 kohdan
kieltoa, jos 81 artiklan 3 kohdassa asetetut edellytykset eiv*t
t*yty, ja 82 artiklan kieltoa. Toimiessaan omasta aloitteestaan
tai kantelun perusteella ne voivat tehd* p**t&ksen, jolla m**-
r*t**n rikkomisen lopettamisesta, toteutetaan v*litoimenpiteit*,
hyv*ksyt**n sitoumuksia tai m**r*t**n sakkoa, uhkasakkoa
taikka muita kansallisessa lains**d*nn&ss* s**dettyj* seu-
raamuksia. Jos viranomaiset katsovat hallussaan olevien tietojen
perusteella, ett* kiellon edellytt*m*t perusteet eiv*t t*yty, ne
voivat my&s p**tt**, ettei niiden ole syyt* toteuttaa toimenpi-
teit*.

6 artikla

Kansallisten tuomioistuinten toimivalta

Kansallisilla tuomioistuimilla, joihin perustamissopimuksen 81
artiklan 1 kohdan rikkomista koskevassa asiassa vedotaan, on
my&s toimivalta soveltaa 81 artiklan 3 kohdan m**r*yksi*.

III LUKU

KOMISSION P˜˜T/KSET

7 artikla

Rikkomisen toteaminen ja lopettaminen

1. Jos komissio toteaa kantelun perusteella tai omasta aloit-
teestaan, ett* perustamissopimuksen 81 tai 82 artiklaa rikotaan,
se voi p**t&ksell**n m**r*t* asianomaiset yritykset tai yritysten
yhteenliittym*t lopettamaan todetun rikkomisen. Komissio voi
asettaa niille kaikki tarvittavat velvoitteet, mukaan lukien raken-
teelliset korjaustoimenpiteet. Jos komissiolla on oikeutettu etu
asiassa, se voi my&s todeta tapahtuneen rikkomisen, joka on jo
p**ttynyt.

2. Edell* 1 kohdassa tarkoitetun kantelun voivat tehd* j*sen-
valtiot taikka luonnolliset henkil&t tai oikeushenkil&t, jotka kat-
sovat asian koskevan oikeutettua etuaan.

8 artikla

V�litoimenpiteet

1. Kiireellisiss* tapauksissa, joissa vaarana on aiheuttaa kil-
pailulle vakavaa ja peruuttamatonta haittaa, komissio voi
omasta aloitteestaan tehd* p**t&ksen v*litoimenpiteist*, jos
ensi n*kem*lt* on todettavissa, ett* kyse on rikkomisesta.

2. T*m*n artiklan 1 kohdan mukaista p**t&st* sovelletaan
enint**n vuoden ajan, mutta sen voimassaoloa voidaan jatkaa.

9 artikla

Sitoumukset

1. Jos komissio aikoo tehd* p**t&ksen, jossa rikkominen
m**r*t**n lopetettavaksi, ja kun asianomaiset yritykset esitt*v*t
sitoumuksia komission vastalauseiden poistamiseksi, komissio
voi p**t&ksell**n m**r*t* kyseisten sitoumusten noudattamisen
yrityksille pakolliseksi. P**t&s tehd**n m**r*ajaksi.

2. Riippumatta siit*, onko perustamissopimuksen 81 tai 82
artiklan m**r*yksi* rikottu tai rikotaanko niit* edelleen, p**t&s
lopettaa menettelyn.

3. Komissio voi aloittaa menettelyn uudelleen:

a) jos jokin p**t&ksen perusteena ollut olennainen tosiseikka
on muuttunut;

b) jos asianomaiset yritykset rikkovat sitoumuksiaan; tai

c) jos p**t&s on perustunut puutteellisiin, virheellisiin tai har-
haanjohtaviin tietoihin.

10 artikla

Soveltamatta j�tt�misen toteaminen

Yhteis&n yleist* etua koskevista syist* komissio voi omasta
aloitteestaan tehd* p**t&ksen, jossa todetaan, ett* komission
hallussa olevien tietojen perusteella perustamissopimuksen 81
artiklaa ei voida soveltaa sopimukseen, yritysten yhteenliitty-
mien p**t&kseen tai yhdenmukaistettuun menettelytapaan,
koska joko 81 artiklan 1 kohdan edellytykset eiv*t t*yty tai
81 artiklan 3 kohdan edellytykset t*yttyv*t.

Komissio voi tehd* vastaavanlaisen toteamuksen perustamisso-
pimuksen 82 artiklan osalta.

IV LUKU

YHTEISTY/ KANSALLISTEN VIRANOMAISTEN JA TUOMIOIS-
TUINTEN KANSSA

11 artikla

Komission ja j�senvaltioiden kilpailuviranomaisten v�linen
yhteisty�

1. Komissio ja j*senvaltioiden kilpailuviranomaiset soveltavat
yhteis&n kilpailus**nt&j* tiiviiss* yhteisty&ss*.
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2. Komissio toimittaa j*senvaltioiden kilpailuviranomaisille
viipym*tt* j*ljenn&kset t*rkeimmist* asiakirjoista, jotka se on
hankkinut 7, 8, 9 ja 10 artiklaa soveltamalla.

3. Kun j*senvaltioiden kilpailuviranomaisten k*sitelt*v*ksi
on tuotu perustamissopimuksen 81 tai 82 artiklan soveltamista
koskeva asia tai kun ne soveltavat kyseisi* artikloja omasta
aloitteestaan, niiden on ilmoitettava asiasta komissiolle menet-
telyn alussa.

4. Kun j*senvaltioiden kilpailuviranomaiset aikovat tehd* pe-
rustamissopimuksen 81 ja 82 artiklan mukaisesti p**t&ksen,
jossa m**r*t**n lopettamaan rikkominen, hyv*ksyt**n sitou-
muksia tai ev*t**n ryhm*poikkeusasetuksen soveltamisesta joh-
tuvat edut, viranomaisten on ensin kuultava asiasta komissiota.
Viranomaiset toimittavat komissiolle viimeist**n kuukautta en-
nen p**t&ksen tekemist* yhteenvedon ja j*ljenn&kset t*rkeim-
mist* menettelyyn liittyvist* viranomaisasiakirjoista. Viran-
omaisten on komission pyynn&st* toimitettava j*ljenn&ksi*
my&s muista asiakirjoista.

5. J*senvaltioiden kilpailuviranomaiset voivat kuulla komis-
siota kaikissa muissakin yhteis&n oikeuden soveltamistapauk-
sissa.

6. Kun komissio aloittaa t*m*n asetuksen nojalla teht*v**n
p**t&kseen t*ht**v*n menettelyn, j*senvaltioiden kilpailuviran-
omaiset menett*v*t toimivaltansa perustamissopimuksen 81 ja
82 artiklan m**r*ysten soveltamiseen.

12 artikla

Tietojenvaihto

1. Vaikka kansallisissa s**nn&ksiss* s**dett*isiinkin toisin,
komissio ja j*senvaltioiden kilpailuviranomaiset voivat v*litt**
toisilleen tietoa kaikista tosiseikoista tai oikeudellisista seikoista,
luottamukselliset tiedot mukaan lukien, ja k*ytt** niit* todis-
teina.

2. Edell* 1 kohdan nojalla siirrettyj* tietoja voidaan k*ytt**
ainoastaan yhteis&n kilpailuoikeuden soveltamiseen. Siirrettyjen
tietojen perusteella voidaan m**r*t* ainoastaan taloudellisia
seuraamuksia.

13 artikla

Menettelyn keskeytt�minen tai lopettaminen

1. Jos kantelu on tehty useampien j*senvaltioiden kilpailuvi-
ranomaisille tai jos useammat kilpailuviranomaiset aloittavat
omasta aloitteestaan perustamissopimuksen 81 tai 82 artiklan
mukaisen menettelyn saman sopimuksen, yhteenliittymien p**-
t&ksen tai yhdenmukaistetun menettelytavan osalta, se seikka,
ett* toinen viranomainen k*sittelee asiaa, on muille viranomai-
sille riitt*v* peruste menettelyn keskeytt*miseen tai kantelun
hylk**miseen. Komissio voi hyl*t* kantelun my&s sill* perus-
teella, ett* jonkin j*senvaltion kilpailuviranomainen k*sittelee
asiaa.

2. Jos j*senvaltion kilpailuviranomaisille tai komissiolle esi-
tet**n kantelu sopimuksesta, yhteenliittymien p**t&ksest* tai
yhdenmukaistetusta menettelytavasta, jota toiset kilpailuviran-
omaiset ovat jo k*sitelleet, kantelu voidaan hyl*t*.

14 artikla

Neuvoa-antava komitea

1. Kilpailunrajoituksia ja m**r**v** markkina-asemaa k*sit-
telev** neuvoa-antavaa komiteaa on kuultava ennen t*m*n
asetuksen 7, 9, 10, 22 artiklan ja 23 artiklan 2 kohdan nojalla
teht*v** p**t&st*.

2. Neuvoa-antava komitea koostuu j*senvaltioiden kilpailu-
viranomaisten edustajista. Kukin j*senvaltio nime** yhden
edustajan, jonka sijalla voi h*nen ollessaan estynyt toimia toi-
nen edustaja.

3. Kuuleminen voi tapahtua komission koolle kutsumassa
kokouksessa, jonka puheenjohtajana toimii komissio ja joka
j*rjestet**n aikaisintaan 14 p*iv*n kuluttua kokouskutsun l*-
hett*misest*. J*senvaltiot voivat hyv*ksy* kokouksen j*rjest*mi-
sen my&s aikaisemmin kuin 14 p*iv*n kuluttua kutsusta. Ko-
missio liitt** kokouskutsuun tutkittavana olevan asian tiivistel-
m*n, jossa mainitaan t*rkeimm*t asiakirjat, sek* alustavan p**-
t&sluonnoksen. Neuvoa-antava komitea antaa lausunnon komis-
sion alustavasta p**t&sluonnoksesta. Se voi antaa lausuntonsa,
vaikka jotkut sen j*senist* tai heid*n sijaisensa eiv*t ole l*sn*.

4. Kuuleminen voi tapahtua my&s kirjallisena menettelyn*.
T*ll&in komissio asettaa j*senvaltioille m**r*ajan, jonka kulu-
essa niiden on esitett*v* huomautuksensa. Komission on kui-
tenkin j*rjestett*v* kokous, jos jokin j*senvaltio sit* pyyt**.

5. Lausunto esitet**n kirjallisena ja liitet**n p**t&sluonnok-
seen. Neuvoa-antava komitea voi suositella lausunnon julkista-
mista. Komissio voi p**tt** julkista lausunnon. Julkistamisp**-
t&ksess* otetaan asianmukaisesti huomioon yritysten oikeutetut
edut sen suhteen, ettei niiden liikesalaisuuksia paljasteta.

6. Komissio voi omasta aloitteestaan tai j*senvaltion pyyn-
n&st* sis*llytt** j*senvaltion kilpailuviranomaisen k*sittelem*n
asian neuvoa-antavan komitean kokouksen esityslistalle, jotta
siit* voidaan keskustella ennen lopullisen p**t&ksen tekemist*.

15 artikla

Yhteisty� kansallisten tuomioistuinten kanssa

1. J*senvaltioiden tuomioistuimet voivat perustamissopimuk-
sen 81 tai 82 artiklan soveltamismenettelyjen yhteydess* pyyt**
komissiolta sen hallussa olevia tietoja tai sen lausuntoa yhteis&n
kilpailus**nt&jen soveltamiseen liittyviss* kysymyksiss*.
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2. J*senvaltioiden tuomioistuimet toimittavat komissiolle j*l-
jenn&kset tuomioista, joissa sovelletaan perustamissopimuksen
81 tai 82 artiklaa, kuukauden kuluessa tuomion antamisesta.

3. Yhteis&n yleist* etua koskevista syist* komissio voi
omasta aloitteestaan esitt** j*senvaltioiden tuomioistuimille kir-
jallisia tai suullisia huomautuksia menettelyiss*, joihin liittyy
perustamissopimuksen 81 tai 82 artiklan soveltamista koskevia
kysymyksi*. Komissio voi pyyt** j*senvaltioiden kilpailuviran-
omaisia edustamaan sit*. J*senvaltioiden kilpailuviranomaiset
voivat esitt** my&s omasta aloitteestaan kansallisille tuomiois-
tuimilleen kirjallisia tai suullisia huomautuksia.

Komissio ja j*senvaltioiden kilpailuviranomaiset voivat pyyt**
kansallisia tuomioistuimia toimittamaan kaikki t*h*n tarvittavat
asiakirjat.

16 artikla

Yhteis�n kilpailuoikeuden yhten�inen soveltaminen

Perustamissopimuksen 10 artiklan ja yhteis&n oikeuden yhte-
n*ist* soveltamista koskevan periaatteen mukaisesti kansallisten
tuomioistuinten ja j*senvaltioiden kilpailuviranomaisten on teh-
t*v* kaikkensa v*ltt**kseen komission p**t&sten kanssa ristirii-
taisten p**t&sten tekemist*.

V LUKU

TUTKINTAVALTUUDET

17 artikla

Tutkinta talouden aloittain

1. Jos j*senvaltioiden v*lisen kaupan kehitys, hintojen jous-
tamattomuus tai muut olosuhteet jollakin talouden alalla anta-
vat aihetta ep*ill*, ett* kilpailu yhteismarkkinoilla on kyseisell*
alalla rajoittunutta tai v**ristynytt*, komissio voi toteuttaa ky-
seist* alaa koskevan yleisen tutkinnan ja pyyt** tutkinnan yh-
teydess* kyseisell* alalla toimivilta yrityksilt* tietoja sek* tehd*
tarkastuksia, jotka ovat tarpeen perustamissopimuksen 81 ja 82
artiklan soveltamiseksi.

Komissio voi erityisesti pyyt** kyseisell* alalla toimivaa yrityst*
tai yritysten yhteenliittym** antamaan sille tiedoksi kaikki so-
pimukset, p**t&kset ja yhdenmukaistetut menettelytavat.

2. Sovelletaan 18>23 artiklan s**nn&ksi* soveltuvin osin.

18 artikla

Pyynn�t saada tietoja

1. Suorittaakseen t*ss* asetuksessa sille m**r*tyt teht*v*t
komissio voi pyyt** kaikki tarvittavat tiedot j*senvaltioiden

hallituksilta ja kilpailuviranomaisilta sek* yrityksilt* ja yritysten
yhteenliittymilt*.

2. Komissio mainitsee pyynn&ss**n sen oikeusperustan,
m**r*ajan, jonka kuluessa tiedot on annettava, ja pyynt&ns*
tarkoituksen sek* 22 ja 23 artiklassa s**detyt seuraamukset
virheellisten, puutteellisten tai harhaanjohtavien tietojen anta-
misesta.

3. Velvollisuus pyydettyjen tietojen antamiseen on yritysten
omistajilla tai niiden edustajilla sek* oikeushenkil&iden, yhti&i-
den tai oikeuskelpoisuutta vailla olevien yhteenliittymien osalta
henkil&ill*, joilla lain tai s**nt&jen mukaan on kelpoisuus edus-
taa niit*. Asianmukaisesti valtuutetut lakimiehet voivat antaa
pyydetyt tiedot valtuuttajan nimiss*. Viimeksi mainituilla on
kuitenkin t*ysi vastuu siit*, ett* annetut tiedot ovat t*ydellisi*
ja t*sm*llisi* eiv*tk* harhaanjohtavia.

4. Jos yritys tai yritysten yhteenliittym* ei anna pyydettyj*
tietoja komission asettamassa m**r*ajassa tai annetut tiedot
ovat puutteellisia, komissio vaatii p**t&ksell**n tietojen anta-
mista. P**t&ksess* yksil&id**n vaaditut tiedot ja asetetaan tar-
koituksenmukainen m**r*aika tietojen antamista varten. Siin*
ilmoitetaan 22 artiklan 1 kohdan a alakohdassa s**detyist*
seuraamuksista ja ilmoitetaan lis*ksi 23 artiklan 1 kohdan d
alakohdassa s**detyist* seuraamuksista tai asetetaan viimeksi
mainitut seuraamukset. P**t&ksess* ilmoitetaan my&s oike-
udesta hakea p**t&kseen muutosta yhteis&jen tuomioistuimelta.

19 artikla

Valtuudet kirjata lausumia

Suorittaakseen t*ss* asetuksessa sille m**r*tyt teht*v*t komis-
sio voi kuulla kaikkia luonnollisia henkil&it* tai oikeushenki-
l&it*, joilla saattaa olla hy&dyllisi* tietoja, ja esitt** tutkinnan
kohteeseen liittyvi* kysymyksi* sek* kirjata saamansa vastauk-
set.

20 artikla

Komission tarkastusvaltuudet

1. Suorittaakseen t*h*n asetukseen perustuvat teht*v*t ko-
missio voi toteuttaa kaikki tarvittavat tarkastukset yrityksiss* ja
yritysten yhteenliittymiss*.

2. Toimihenkil&ill*, jotka komissio on valtuuttanut tekem**n
tarkastuksen, on oikeus

a) p**st* asianomaisten yritysten ja yritysten yhteenliittymien
kaikkiin tiloihin, kaikille alueille ja kaikkiin kulkuneuvoihin;
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b) p**st* kaikkiin muihin tiloihin, my&s asianomaisten yritys-
ten tai yritysten yhteenliittymien johtajien, hallituksen j*sen-
ten ja muiden henkil&st&n edustajien koteihin, jos siell* voi-
daan ep*ill* s*ilytett*v*n ammattiasiakirjoja;

c) tutkia kirjanpitoa ja kaikkia muita ammattiasiakirjoja riippu-
matta siit*, millaiselle alustalle ne on laadittu;

d) ottaa j*ljenn&ksi* ja otteita tutkituista asiakirjoista;

e) sinet&id* kaikki tilat tai ammattiasiakirjat tarkastuksen
ajaksi;

f) pyyt** kaikilta yrityksen tai yritysten yhteenliittym*n edus-
tajilta tai henkil&st&n j*senilt* tarkastuksen kohteeseen ja
tarkoitukseen liittyvi* tietoja ja kirjata saamansa vastaukset.

3. Toimihenkil&ill*, jotka komissio on valtuuttanut tekem**n
tarkastuksen on oikeus k*ytt** valtuuksiaan esitetty**n kirjalli-
sen valtuutuksen, jossa mainitaan tarkastuksen kohde ja tarkoi-
tus ja 22 artiklassa s**detyt seuraamukset, jos vaadittua kirjan-
pitoa tai muita ammattiasiakirjoja ei esitet* t*ydellisin* tai vas-
taukset 2 kohdan mukaisesti tehtyihin pyynt&ihin ovat virheel-
lisi*, puutteellisia tai harhaanjohtavia. Komissio ilmoittaa tar-
kastuksesta hyviss* ajoin ennen sen suorittamista sen j*senval-
tion kilpailuviranomaiselle, jonka alueella tarkastus on m**r*
suorittaa.

4. Yritysten ja yritysten yhteenliittymien on alistuttava ko-
mission p**t&ksell**n m**r**miin tarkastuksiin. P**t&ksess* on
mainittava tarkastuksen kohde ja tarkoitus, m**r*tt*v* p*iv*,
jona tarkastus alkaa, sek* ilmoitettava 22 artiklassa ja 23 artik-
lassa s**detyist* seuraamuksista ja oikeudesta hakea muutosta
p**t&kseen yhteis&jen tuomioistuimelta. Komissio tekee kysei-
set p**t&kset kuultuaan sen j*senvaltion kilpailuviranomaista,
jonka alueella tarkastus on m**r* suorittaa.

5. Sen j*senvaltion kilpailuviranomaisen virkamiesten, jonka
alueella tarkastus on m**r* suorittaa, on kyseisen viranomaisen
tai komission pyynn&st* aktiivisesti avustettava komission toi-
mihenkil&it*. T*t* tarkoitusta varten toimihenkil&ill* on 2 koh-
dassa m**ritellyt valtuudet.

6. Jos komission valtuuttamat toimihenkil&t toteavat, ett*
yritys vastustaa t*m*n artiklan nojalla m**r*tty* tarkastusta,
asianomainen j*senvaltio avustaa komission valtuuttamia toimi-
henkil&it* tarkastuksen suorittamisessa ja tarjoaa tarvittaessa
virka-apua.

Jos kansallinen lains**d*nt& edellytt** oikeusviranomaisen
m**r*yst* virka-avun k*yt&n sallimiseksi, sit* voidaan pyyt**
turvaamistoimenpiteen*.

7. Kun komission valtuuttamat toimihenkil&t haluavat k*yt-
t** 2 kohdan b alakohdan mukaisia valtuuksiaan, sit* varten on
ennakolta hankittava oikeusviranomaisen m**r*ys.

8. Komission p**t&ksen laillisuuden valvonta kuuluu yhtei-
s&jen tuomioistuimelle. Kansallisten tuomioistuinten valtuudet
kattavat ainoastaan komission p**t&ksen p*tevyyden tarkista-
misen sek* sen varmistamisen, ett* pakkokeinot eiv*t ole tar-
kastuksen tavoitteeseen suhteutettuina sattumanvaraisia eiv*tk*
liiallisia. Kansallinen tuomioistuin ei voi p**tt** tarkastuksen
tarpeellisuudesta eik* vaatia, ett* sille esitet**n muita kuin ko-
mission p**t&ksess* esitettyj* seikkoja.

21 artikla

J�senvaltioiden kilpailuviranomaisten suorittama tutkinta

1. J*senvaltion kilpailuviranomainen voi toteuttaa alueellaan
kaikkia tutkintatoimenpiteit* kansallisen oikeuden mukaisesti
toisen j*senvaltion kilpailuviranomaisen nimiss* ja sen lukuun
todetakseen perustamissopimuksen 81 tai 82 artiklan rikkomi-
sen. Viranomainen toimittaa saamansa tiedot niit* pyyt*neelle
viranomaiselle t*m*n asetuksen 12 artiklan mukaisesti.

2. J*senvaltioiden kilpailuviranomaisten on komission pyyn-
n&st* suoritettava tarkastukset, joita komissio pit** tarpeellisina
20 artiklan 1 kohdan mukaisesti tai joista se on m**r*nnyt 20
artiklan 4 kohdan mukaisella p**t&ksell**n. N*iden tarkastus-
ten suorittamisesta vastuussa olevat j*senvaltioiden kilpailuvi-
ranomaiset k*ytt*v*t valtuuksiaan esitetty**n sen j*senvaltion
kilpailuviranomaisen antaman kirjallisen valtuutuksen, jonka
alueella tarkastus on m**r* suorittaa. Valtuutuksessa on mai-
nittava tarkastuksen kohde ja tarkoitus.

Komission toimihenkil&t voivat komission tai sen j*senvaltion
kilpailuviranomaisen pyynn&st*, jonka alueella tarkastus on
m**r* suorittaa, avustaa asianomaisen viranomaisen toimihen-
kil&it*.

VI LUKU

SEURAAMUKSET

22 artikla

Sakot

1. Komissio voi p**t&ksell**n m**r*t* yrityksille tai yritys-
ten yhteenliittymille sakon, joka on enint**n 1 prosentti edel-
lisen tilikauden liikevaihdosta, jos ne tahallaan tai tuottamuk-
sesta:
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a) antavat virheellisi*, puutteellisia tai harhaanjohtavia tietoja
vastatessaan 17 artiklan tai 18 artiklan 1 tai 4 kohdan no-
jalla esitettyyn pyynt&&n taikka eiv*t toimita tietoja 18 ar-
tiklan 4 kohdan nojalla tehdyss* p**t&ksess* asetetussa m**-
r*ajassa;

b) esitt*v*t vaaditun kirjanpitonsa tai muut vaaditut liikeasia-
kirjansa puutteellisina 20 artiklan tai 21 artiklan 2 kohdan
nojalla suoritetun tarkastuksen yhteydess* taikka kielt*ytyv*t
20 artiklan 4 kohdan nojalla tehdyll* p**t&ksell* m**r*tyst*
tarkastuksesta;

c) kielt*ytyv*t vastaamasta 20 artiklan 2 kohdan f alakohdan
nojalla esitettyyn kysymykseen tai vastaavat virheellisesti,
puutteellisesti tai harhaanjohtavasti;

d) murtavat komission valtuuttamien toimihenkil&iden 20 ar-
tiklan 2 kohdan e alakohdan nojalla asettamat sinetit.

2. Komissio voi p**t&ksell**n m**r*t* yrityksille tai yritys-
ten yhteenliittymille sakon, joka on enint**n 10 prosenttia
kunkin rikkomiseen osallisen yrityksen edellisen tilikauden lii-
kevaihdosta, jos ne tahallaan tai tuottamuksesta:

a) rikkovat perustamissopimuksen 81 artiklan tai 82 artiklan
m**r*yksi*;

b) rikkovat t*m*n asetuksen 8 artiklan nojalla tehty* p**t&st*
v*litoimenpiteiden m**r**misest*;

c) eiv*t noudata t*m*n asetuksen 9 artiklan nojalla tehdyn
p**t&ksen mukaan pakollista sitoumusta.

3. Sakon suuruutta m**r*tt*ess* on otettava huomioon rik-
komisen vakavuuden lis*ksi sen kesto.

4. Jos yritysten yhteenliittym*, joka on tuomittu maksamaan
sakkoa t*m*n asetuksen nojalla, ei ole maksukykyinen, komis-
sio voi vaatia sakon maksamista jokaiselta yhteenliittym**n
rikkomisajankohtana kuuluneelta yritykselt*. Kultakin yhteen-
liittym**n kuuluneelta yritykselt* vaadittu m**r* ei voi ylitt**
10 prosenttia yrityksen edellisen tilikauden liikevaihdosta.

5. P**t&kset, jotka tehd**n 1 ja 2 kohdan nojalla, eiv*t ole
rikosoikeudellisia.

23 artikla

Uhkasakot

1. Komissio voi p**t&ksell**n m**r*t* yrityksille tai yritys-
ten yhteenliittymille uhkasakon, joka on enint**n 5 prosenttia
edellisen tilikauden keskim**r*isest* p*ivitt*isest* liikevaihdosta

kultakin viiv*stysp*iv*lt* laskettuna p**t&ksess* m**r*tyst* p*i-
v*st*, pakottaakseen ne:

a) t*m*n asetuksen 7 artiklan nojalla tehdyn p**t&ksen mukai-
sesti lopettamaan perustamissopimuksen 81 tai 82 artiklan
m**r*ysten rikkomisen;

b) noudattamaan 8 artiklan nojalla tehty* p**t&st* v*litoimen-
piteiden m**r**misest*;

c) noudattamaan 9 artiklan nojalla tehdyn p**t&ksen mukaan
pakollista sitoumusta;

d) antamaan t*ydellisin* ja virheett&min* tiedot, joita se on
pyyt*nyt 18 artiklan 4 kohdan nojalla tehdyll* p**t&ksell*;
tai

e) alistumaan tarkastukseen, jonka se on m**r*nnyt t*m*n
asetuksen 20 artiklan nojalla tehdyll* p**t&ksell*.

2. Jos yritykset tai yritysten yhteenliittym*t ovat t*ytt*neet
velvoitteen, jonka tehosteeksi uhkasakko m**r*ttiin, komissio
voi m**r*t* uhkasakon lopullisen m**r*n pienemm*ksi kuin se
oli alkuper*isen p**t&ksen perusteella. Sovelletaan 22 artiklan
4 kohdan s**nn&ksi* soveltuvin osin.

VII LUKU

VANHENTUMISAJAT

24 artikla

Seuraamusten m��r��misen vanhentumisajat

1. T*m*n asetuksen 22 ja 23 artiklaan perustuvia komission
valtuuksia koskevat vanhentumisajat seuraavasti:

a) kolme vuotta, jos on rikottu s**nn&ksi*, jotka koskevat tie-
tojen pyyt*mist* tai tarkastusten suorittamista;

b) viisi vuotta, jos kyse on muista rikkomisista.

2. Vanhentumisaika alkaa kulua p*iv*st*, jona rikkominen
tapahtui. Jatketun tai uusitun rikkomisen osalta aika alkaa kui-
tenkin kulua siit* p*iv*st*, jona rikkominen on lakannut.

3. Kaikki komission tai j*senvaltion kilpailuviranomaisen
suorittamat toimet rikkomisen tutkinnan tai rikkomista koske-
van menettelyn aloittamiseksi keskeytt*v*t sakkojen ja uhkasak-
kojen m**r**miseen sovellettavan vanhentumisajan. Vanhentu-
misaika keskeytyy p*iv*n*, jona toimi annetaan tiedoksi v*hin-
t**n yhdelle rikkomiseen osalliselle yritykselle tai yritysten yh-
teenliittym*lle. Toimia, jotka keskeytt*v*t vanhentumisajan ku-
lumisen, ovat erityisesti:

a) komission tai j*senvaltion kilpailuviranomaisten kirjalliset
pyynn&t saada tietoja;
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b) kirjallinen valtuutus, jonka komissio tai j*senvaltion kilpai-
luviranomainen antaa toimihenkil&illeen tarkastuksen suorit-
tamista varten;

c) komission tai j*senvaltion kilpailuviranomaisen menettelyn
aloittaminen;

d) komission tai j*senvaltion kilpailuviranomaisen v*itetiedok-
sianto.

4. Vanhentumisaika keskeytyy suhteessa kaikkiin rikkomi-
seen osallisiin yrityksiin tai yritysten yhteenliittymiin.

5. Vanhentumisaika alkaa kulua uudelleen jokaisesta keskey-
tymisest*. Vanhentumisaika p**ttyy kuitenkin viimeist**n sin*
p*iv*n*, jona pituudeltaan kahta vanhentumisaikaa vastaava
m**r*aika on kulunut komission m**r**m*tt* sakkoa tai uh-
kasakkoa; t*m* m**r*aika pitenee ajalla, joksi vanhentuminen
katkeaa 6 kohdan mukaisesti.

6. Menettelyyn sovellettava vanhentumisaika katkeaa ajaksi,
jonka komission p**t&st* koskeva oikeudenk*ynti on vireill*
yhteis&jen tuomioistuimessa.

25 artikla

T�yt�nt��npanon vanhentumisajat

1. Komission valtuuksia panna t*yt*nt&&n 22 ja 23 artiklan
nojalla tehdyt p**t&kset rajoittaa viiden vuoden vanhentumis-
aika.

2. Vanhentumisaika alkaa kulua p*iv*st*, jona p**t&s on
tullut lainvoimaiseksi.

3. Seuraamusten t*yt*nt&&npanoon sovellettavan vanhentu-
misajan keskeytt**:

a) sellaisen p**t&ksen antaminen tiedoksi, jolla on muutettu
sakon tai uhkasakon alkuper*ist* m**r** taikka hyl*tty sen
muuttamista koskeva hakemus;

b) komission taikka j*senvaltion komission pyynn&st* sakon tai
uhkasakon t*yt*nt&&npanemiseksi suorittama toimi.

4. Vanhentumisaika alkaa kulua uudelleen jokaisesta keskey-
tymisest*.

5. Seuraamusten t*yt*nt&&npanoon sovellettava vanhentu-
misaika katkeaa ajaksi:

a) joksi on my&nnetty maksuaikaa;

b) jolla maksun t*yt*nt&&npanoa on lyk*tty yhteis&jen tuomi-
oistuimen p**t&ksell*.

VIII LUKU

KUULEMINEN JA SALASSAPITO

26 artikla

Osapuolten, kantelijoiden ja muiden kolmansien kuulemi-
nen

1. Ennen 7, 8 ja 22 artiklassa sek* 23 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen p**t&sten tekemist* komission on varattava yri-
tyksille tai yritysten yhteenliittymille, joita menettely koskee,
tilaisuus esitt** huomautuksensa komission niit* vastaan esitt*-
mist* v*itteist*. Komissio perustaa p**t&ksens* yksinomaan
v*itteille, joista asianomaiset osapuolet ovat voineet esitt** huo-
mautuksensa. Kantelijat osallistuvat tiivisti menettelyyn.

2. Asianomaisten osapuolten puolustautumisoikeudet me-
nettelyss* on t*ysin turvattu. Niill* on tiedonsaantioikeus edel-
lytt*en kuitenkin, ett* otetaan huomioon yritysten oikeutetut
edut sen suhteen, ettei niiden liikesalaisuuksia paljasteta. N*iden
oikeutettujen etujen perusteella ei voida est** sit*, ett* komissio
saa paljastaa ja k*ytt** rikkomisen todistamiseksi tarvittavia
tietoja.

Tiedonsaantioikeutta ei my&nnet* luottamuksellisiin tietoihin
eik* komission ja j*senvaltioiden kilpailuviranomaisten sis*isiin
asiakirjoihin. Komission ja j*senvaltioiden kilpailuviranomaisten
tai kilpailuviranomaisten v*linen kirjeenvaihto j*tet**n erityi-
sesti t*m*n ulkopuolelle, etenkin 11 ja 14 artiklan soveltami-
seksi laaditut asiakirjat.

3. Jos komissio tai j*senvaltioiden kilpailuviranomaiset pit*-
v*t sit* tarpeellisena, ne voivat kuulla my&s muita luonnollisia
henkil&it* tai oikeushenkil&it*. Hakemuksiin, joilla t*llaiset hen-
kil&t pyyt*v*t tulla kuulluiksi, on suostuttava, jos ne osoittavat,
ett* niill* on asiassa riitt*v* etu.

27 artikla

Salassapitovelvollisuus

1. Rajoittamatta 12 ja 15 artiklan soveltamista, 17>21 artik-
laa sovellettaessa saatuja tietoja voidaan k*ytt** ainoastaan sii-
hen tarkoitukseen, jota varten ne on koottu.

2. Rajoittamatta 11, 12, 14, 15 ja 26 artiklan s**nn&sten
soveltamista, komissio ja j*senvaltioiden kilpailuviranomaiset
sek* niiden virkamiehet ja muut toimihenkil&t eiv*t saa ilmaista
tietoja, jotka ne ovat saaneet tai joita ne ovat vaihtaneet t*t*
asetusta sovellettaessa ja jotka luonteensa perusteella ovat sa-
lassa pidett*vi*.
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IX LUKU

RYHM˜POIKKEUKSET

28 artikla

Ryhm�poikkeusasetusten antaminen

1. Perustamissopimuksen 81 artiklan 3 kohdan mukaan ko-
missio voi antamallaan asetuksella julistaa, ett* 81 artiklan 1
kohdan m**r*ykset eiv*t koske sopimusten, yritysten yhteen-
liittymien p**t&sten tai yhdenmukaistettujen menettelytapojen
ryhm**, jos t*m*n artiklan 2>5 kohdassa m**ritellyt edellytyk-
set t*yttyv*t.

2. Ryhm*poikkeusasetuksissa on m**ritelt*v* ne sopimus-
ten, p**t&sten tai yhdenmukaistettujen menettelytapojen ryh-
m*t, joihin niit* sovelletaan ja m**ritett*v* erityisesti ne rajoi-
tukset, joille ei my&nnet* poikkeusta, ja tarvittaessa edellytyk-
set, jotka on t*ytett*v*.

3. Ryhm*poikkeusasetusten on oltava m**r*aikaisia.

4. Suunnitellessaan ryhm*poikkeusasetuksen antamista ko-
missio julkaisee siit* luonnoksen ja kehottaa kaikkia asianomai-
sia osapuolia esitt*m**n sille huomautuksensa m**r*ajan kulu-
essa, jonka komissio vahvistaa ja jonka on oltava v*hint**n
kuukausi.

5. Komissio kuulee kilpailunrajoituksia ja m**r**v** mark-
kina-asemaa k*sittelev** neuvoa-antavaa komiteaa ennen ase-
tusluonnoksen julkaisemista ja ennen asetuksen antamista.

29 artikla

Peruuttaminen yksitt�istapauksessa

1. Jos komissio havaitsee omasta aloitteestaan tai kantelun
perusteella, ett* yksitt*isess* tapauksessa ryhm*poikkeusasetuk-
sessa tarkoitetuilla sopimuksilla, p**t&ksill* tai yhdenmukaiste-
tuilla menettelytavoilla on kuitenkin vaikutuksia, jotka ovat
ristiriidassa perustamissopimuksen 81 artiklan 3 kohdan
kanssa, se voi peruuttaa kyseisen asetuksen soveltamisesta joh-
tuvan edun.

2. Jos ryhm*poikkeusasetuksessa tarkoitetuilla sopimuksilla,
p**t&ksill* tai yhdenmukaistetuilla menettelytavoilla on yksit-
t*isess* tapauksessa perustamissopimuksen 81 artiklan 3 koh-
dan kanssa ristiriidassa olevia vaikutuksia j*senvaltion alueella
tai sellaisella osalla siit*, joka t*ytt** kaikki erillisten maantie-
teellisten markkinoiden tunnuspiirteet, kyseisen j*senvaltion kil-
pailuviranomainen voi peruuttaa kyseisen ryhm*poikkeusase-
tuksen soveltamisesta johtuvan edun t*ll* alueella.

30 artikla

Asetus soveltamisalan rajoittamisesta

T*m*n asetuksen 28 artiklan nojalla annetussa ryhm*poikkeus-
asetuksessa voidaan vahvistaa edellytykset, joiden perusteella
sen soveltamisalan ulkopuolelle voidaan j*tt** m**r*tyill*

markkinoilla voimassa olevat tietynlaiset sopimukset, p**t&kset
tai yhdenmukaistetut menettelytavat; komissio voi vahvistaa
asetuksella, ett* n*m* edellytykset t*yttyv*t, ja asettaa m**r*a-
jan, jonka p**tytty* ryhm*poikkeusasetusta ei en** sovelleta
kyseisiin sopimuksiin, p**t&ksiin tai yhdenmukaistettuihin me-
nettelytapoihin kyseisill* markkinoilla; m**r*ajan on oltava v*-
hint**n kuusi kuukautta. Sovelletaan 28 artiklan 4 ja 5 kohdan
s**nn&ksi* soveltuvin osin.

X LUKU

YLEISET S˜˜NN/KSET

31 artikla

P��t�sten julkistaminen

1. Komissio julkistaa p**t&kset, jotka se tekee 7>10 sek* 22
ja 23 artiklan nojalla.

2. Julkistaessa mainitaan asianomaiset osapuolet ja p**t&k-
sen p**asiallinen sis*lt& mukaan lukien m**r*tyt seuraamukset.
Siin* on otettava huomioon yritysten oikeutetut edut sen suh-
teen, ettei niiden liikesalaisuuksia paljasteta.

32 artikla

Yhteis�jen tuomioistuimen valvonta

Yhteis&jen tuomioistuimella on t*ysi harkintavalta tutkiessaan
valitukset p**t&ksist*, joilla komissio on m**r*nnyt sakon tai
uhkasakon; se voi poistaa sakon tai uhkasakon taikka alentaa
tai korottaa sit*.

33 artikla

Soveltamisalan ulkopuolelle j�tt�minen

T*t* asetusta ei sovelleta sopimuksiin, p**t&ksiin ja yhdenmu-
kaistettuihin menettelytapoihin eik* perustamissopimuksen 82
artiklassa tarkoitettuun m**r**v*n aseman v**rink*ytt&&n seu-
raavilla aloilla:

a) kansainv*lisen meriliikenteen hakurahtiliikenne,

b) saman j*senvaltion satamien v*linen meriliikenne,

c) yhteis&n ja kolmansien maiden v*linen lentoliikenne.

34 artikla

T�yt�nt��npanos��nn�kset

Komissio valtuutetaan antamaan t*m*n asetuksen t*yt*nt&&n-
panon kannalta aiheelliset s**nn&kset. Kyseiset s**nn&kset voi-
vat koskea erityisesti seuraavia seikkoja:
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a) rekister&imisvelvoitteen k*ytt&&nottoa tiettyjen sopimusryh-
mien osalta;

b) t*m*n asetuksen 7 artiklan mukaisesti esitettyjen kantelujen
muotoa, sis*lt&* ja muita yksityiskohtia sek* kantelujen hyl-
k**misess* sovellettavaa menettely*;

c) 11 artiklassa tarkoitettuja tietoja ja kuulemista koskevia yk-
sityiskohtaisia s**nt&j*;

d) 26 artiklassa tarkoitettua kuulemista koskevia yksityiskohtai-
sia s**nt&j*.

XI LUKU

SIIRTYM˜- JA LOPPUS˜˜NN/KSET

35 artikla

Siirtym�s��nn�kset

1. Asetuksen N:o 17 2 artiklan nojalla komissiolle esitetyt
hakemukset ja asetuksen N:o 17 4 ja 5 artiklan nojalla tehdyt
ilmoitukset sek* asetusten (ETY) N:o 1017/68, (ETY) N:o
4056/86 ja (ETY) N:o 3975/87 nojalla tehdyt vastaavat hake-
mukset ja ilmoitukset ovat t*m*n asetuksen soveltamisp*iv*st*
alkaen mit*tt&mi*.

Komission mainittujen asetusten nojalla tekemien perustamis-
sopimuksen 81 artiklan 3 kohdan soveltamista koskevien p**-
t&sten voimassaoloaika p**ttyy t*m*n asetuksen soveltamisp*i-
v*n*.

2. Asetuksen N:o 17 ja asetusten (ETY) N:o 1017/68, (ETY)
N:o 4056/86 sek* (ETY) N:o 3975/87 mukaisesti toteutetut
menettelyt ovat voimassa t*t* asetusta sovellettaessa.

36 artikla

J�senvaltioiden kilpailuviranomaisten nime�minen

J*senvaltioiden on nimett*v* kilpailuviranomaiset, joilla on toi-
mivalta soveltaa perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklaa, ja
toteutettava tarvittavat toimenpiteet antaakseen n*ille viran-
omaisille valtuudet soveltaa kyseisi* m**r*yksi* . . . menness*.

37 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 1017/68 muuttaminen

Muutetaan asetus (ETY) N:o 1017/68 seuraavasti:

1. Poistetaan 2 artikla.

2. Korvataan 3 artiklan 1 kohdassa ilmaisu AEdell* 2 artiklassa
tarkoitettu kieltoA ilmaisulla APerustamissopimuksen 81 ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitettu kieltoA.

3. Poistetaan 5>29 artikla.

4. Poistetaan 30 artiklan 2 ja 3 kohta.

38 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 2988/74 muuttaminen

Lis*t**n asetukseen (ETY) N:o 2988/74 7 a artikla seuraa-
vasti:

A7 a artikla

Soveltamisalan ulkopuolelle j�tt�minen

T*t* asetusta ei sovelleta neuvoston asetuksen (EY) N:o
. . . (*) nojalla toteutettuihin toimenpiteisiin.

___________
(*) EYVL L . . .A

39 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 4056/86 muuttaminen

Muutetaan asetus (ETY) N:o 4056/86 seuraavasti:

1. Muutetaan 7 artikla seuraavasti:

a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

91. Velvoitteen laiminly'nti

Jos asianomaiset osapuolet rikkovat velvoitetta, joka
5 artiklan mukaan liittyy 3 artiklassa s**dettyyn
poikkeukseen, komissio voi rikkomisen lopettami-
seksi neuvoston asetuksessa (EY) N:o . . . (*) s**detyin
edellytyksin

D antaa asianomaisille osapuolille osoitettuja suosi-
tuksia;

D jos osapuolet eiv*t noudata suosituksia, rikkomi-
sen vakavuuden mukaan tehd* p**t&ksen, jolla
joko kiellet**n heit* toteuttamasta joitakin toimia
tai vaaditaan heit* suorittamaan jotkin toimet
taikka jolla peruutetaan heille ryhm*poikkeuk-
sesta johtuva etu.

___________
(*) EYVL L . . . .A

b) muutetaan 2 kohta seuraavasti:

i) korvataan a alakohdan ilmaisu AII jaksossa s**detyin
edellytyksinA ilmaisulla Aasetuksessa (EY) N:o . . . s**-
detyin edellytyksinA;
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ii) korvataan c alakohdan i alakohdan toisen kohdan toi-
nen virke seuraavasti tekstill*:

ASamalla komissio p**tt** asetuksen (EY) N:o . . . 9
artiklassa asetetuin edellytyksin, hyv*ksyyk& se asian-
omaisten yritysten esitt*m*t sitoumukset niin, ett*
muun muassa konferenssin ulkopuolella olevat varus-
tamot p**sisiv*t markkinoilleA.

2. Poistetaan 8 artiklan 1 kohta.

3. Muutetaan 9 artikla seuraavasti:

a) korvataan 1 kohdassa ilmaisu A15 artiklassa tarkoitetulle
neuvoa-antavalle komitealleA ilmaisulla Aasetuksen (EY)
N:o . . ./. . . artiklassa tarkoitetulle neuvoa-antavalle komi-
tealleA;

b) korvataan 2 kohdassa ilmaisu A15 artiklassa tarkoitetulle
neuvoa-antavalle komitealleA ilmaisulla Aasetuksen (EY)
N:o . . ./. . . artiklassa tarkoitetulle neuvoa-antavalle komi-
tealleA.

4. Poistetaan 10>25 artikla.

5. Poistetaan 26 artiklasta ilmaisu A10 artiklassa tarkoitettujen
valitusten ja 12 artiklassa tarkoitettujen hakemusten muo-
dosta, sis*ll&st* ja muista yksityiskohdista sek* 23 artiklan 1
ja 2 kohdassa tarkoitetuista kuulemisistaA.

40 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 3975/87 muuttaminen

Poistetaan asetuksesta (ETY) N:o 3975/87 3>19 artikla.

41 artikla

Kumoamiset

Kumotaan asetukset N:o 17, N:o 141, N:o 19/65/ETY, (ETY) N:o
2821/71, (ETY) N:o 3976/87, (ETY) N:o 1534/91 ja (ETY) N:o
479/92.

Viittaukset kumottuihin asetuksiin katsotaan tehdyiksi t*h*n
asetukseen.

42 artikla

Voimaantulo

T*m* asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenten* p*iv*n*
sen j*lkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteis'jen virallisessa
lehdess�.

Asetusta sovelletaan . . . .

T*m* asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sit* sovelletaan
sellaisenaan kaikissa j*senvaltioissa.
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